O cCorro rrom taj o borzo

A szegény ciginy és a siindiszno

A cigany mesék az eurdpai folklor paratlan értékét
jelentik. Olyan igazsag ez, amely ma mar semmiféle
bizonygatasat nem igényel. A kotet olyan cigany me-
séket tartalmaz, amelyeket a romani nyelv cerhar és
vend dialektusaban rogzitettiink. A kisbajomi vend
roma — a magukat az anyanyelviikon vendetika
roma-nak nevezd — kdzosség jeles mesemondojatol,
Pipai Mihalytol hat mese olvashat6 a konyvben. Két
mesét a hoddszi cerhar kozosségben gytjtottem
1990-ben. A kovetkezo6 években az adatkozlok sajnos
elhunytak, a mesék magyar nyelv(i forditasait az
unokaik mondtak hangszalagra. Megtisztel6 érzés
és kedves emlék marad szamomra, hogy a hodaszi
Phuklo Mihaly és Gordg Mihaly bacsik tarsasagaban
lehettem, és hallgathattam a meséiket. Koszonet az
unokaiknak, Lionnak és Gabinak, hogy kérésemre
vallaltak a mesék magyar nyelvi hangfelvételét. Pa-
pai Mihdly és csaladjanak baratsaga segit ahhoz,
hogy t6bb k6z6s munkaval is hozzajaruljunk a vend
romak néprajzanak mélyebb megismertetéséhez.

A cigany mesék és mesélési szokasok €16 voltat a
jelenre jellemz6 elemek, targyak, élethelyzetek és
sorsok bearamlasa igazolja. Elmonddik a meséikbe
szovik a vagyaikat, tapasztalataikat, a vilagrol alko-
tott nézeteiket. Torténeteik tobbsége kalandokban,
csodas, fordulatos eseményekben gazdag. A mese-
szOvésre a motivumok szokatlan, szabad kompozici-

oja jellemzé. Jellegzetes a kezdd koszontés, az aldas-
kérés és a zaro forma. El6fordul, hogy a mesemondo
az egymast kovetd kalandokat, epizdédokat oly mo-
don flizi egymas mellé, hogy a torténet nem zarul le
ott, ahol a mese szerkezeti felépitése megkovetelné.
A meseh6sok abrazolasaval, olyan életbolcsessége-
ket, erkolcsi értékeket kozvetitenek felénk, amelyek
a hagyomanyos cigany kulttra értékei, és amelyek
ma is jelen vannak életiinkben.

A cerhar kozosségekben meséléskor idonként a
hallgatésag is bekapcsolodik a ,los-los” (6rom,
orom!) kialtassal jelezve, hogy figyelmesen hallgat-
jak a mesélét. Ezeknek ugyanakkor batoritd, bajhari-
to szerepiik is van. Mas alkalommal a cselekményt
kommentaljak, parhuzamot vonnak a mult és a jelen
eseményei kozott.

A vend mesemondd a hallgatosaghoz intézett ki-
szblasaival ,mas”, ,kokalo” — ,hus, csont” és a hallga-
tosag valaszadasi , kotelezettségével” az allando kap-
csolatot kivanja fenntartani. A hallgatosag befolyasol-
ja a mesét. Esztétikai elvarasaiknak megfeleléen vari-
adlodhatnak a motivumok, illetve a mesén beliil
valtakozhat a nyelvhasznalat is. Az utobbira példa-
ként szolgal a , Tiindér Szép Ilona...” mese. A hallga-
tok kozott ciganyul nem beszéld fiatalok is voltak, s
kedviikért a mesél$ gyakran valtott magyar nyelvre.

Szandékosan nem térek ki a mesék eredetiségének
targyalasara. Egyetértek Roman Jakobson allitasaval,
aki szerint korunk folkloristainak nem az a feladata,
hogy a folklor szovegek eredetét kikutassak, hanem
az, hogy megvizsgaljak a kolcsonzés folyamataban
megmutatkozo valasztasok mibenlétét, a szelekcios
elveket, a valtozasokat és a szovegek alakulasat. Eb-
ben a perspektivaban a kolcsonzés és az atalakitas
Ujjateremtés, vagyis alkoto tevékenység.

Fontos feladatnak tartom a jovoben, hogy a mese-
szovegek folklorisztikai vizsgalataval, anyaguk
rendszerezésével hozzajaruljunk ahhoz, hogy a ci-
gany mesék elfoglaljak mélté helyiiket a nemzetkozi
népmese-katalégusban.

A konyvet Mildk Brigitta és Balogh Tibor illusztral-
ta autentikus képekkel. Koszonet illeti Sket épputigy,
mint dr. Marcel Courthiade nyelvészt a szakmai ta-
mogatasért.

A mesék hozzatartoznak mindennapi életiink-
hoz, szinessé teszik egyhangt hétkoznapjainkat. A
kiad6 (a Romano Kher és a Févarosi Cigany Onkor-
manyzat) nevében kivanom, hogy a kényv, a hozza
tartozd CD-vel egyiitt hozzon 6romet minden olva-
sojanak és hallgatdjanak.
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